BEDIENINGSORGANEN
. volumeregelaar . .(A-R43/44)
2. toonregelaar . .(B-R438)

. muziek-spraakschakelaar (SKb)

3

4. netschakelaar. . . . . .(SKa)

5. rapidovision . . . . . .(SKf)

6. geluidschakelaar . . . .(SKe)

7. UHF-schakelaar . . . .(SKc)

8. helderheidsregelaar . (C-R117)

9. contrastregelaar (D-R95)

10. afstemknop UHF

11. kanaalkiezerknop VHF

12. fijnafstemming VHF

13. verticale lineariteit (E-R198)

14. beeldhoogteregelaar . (F-R199)

15. antenne-aansluiting VHF

16. antenne-aansluiting UHF

17. aansluiting afstandsbediening

AT 6320-03

SPECIFICATIE

antenne-aanpassing 300 Ohm

netspanning. . . . . . . 110V-127V
220 V-50Hz

verbtuik . . . . . . .y 220 W

beeldbuis . . . . . . . .. AW 59-91

luidspreker . . . . . . . . AD 3725A/02

afmetingen . . . . . . . . 54x61%x31/42 cm

afstandsbediening . . . . . AT 6320/03

kanalen . . . .. . ... E2 t/m El11
F6, F8a
UHF

systeem. . . . . . . . .. C.CILR.
625 B 819
819 F
625 F

UNIVERSELE ONTVANGER 23 Tx 380 A
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De letters tussen haakjes onder het hoofd ,,Bedieningsorganen’” zijn ook in het principe-
schema van het toestel aangegeven.

Om zich snel te kunnen oriénteren met welke weerstand een bepaalde instelling geschiedt
is in enkele gevallen tevens het nummer van deze weerstand vermeld.

®

3
-n
S

Bl = EF184
B2 = EF184
B3 = PCL86
B4 = PCL85
B5 = PCC189
B6 = PCF86
B7 = EFI183
B8 = EF183
B9 = EF184
B10 = PCF80

@ s EFI84 PCF 80 120)
PCE89 @ B10 - ECHE3
EF183  EF12 EF18. BN
@ @ BS 2N
161375

B11 = PCL84 B21 = PCF80

Bl2 = AWS59-91 B22 = PF86

B13 = ECC82 B23 = PCLS85

B14 = PCF80 B24 = ECC82

B15 = ECHS83 B25 = PC88

B16 = PCF80 B26 = PC86

B17 — PL500 L1 =7121 D

B18 = PY88 Z1 = 2000 mA (v)

BI9 = DY87 Z2 — 250 mA (v)

B20 = ECHS83 Z3 = 250 mA (v)

L1 is het signaallampje van de rapidovision.
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Schema van het voedingsgedeelte bij aansluiting op 220 Volt. De verbinding tussen de punten 11 en 12 van de spanningscarrousel
is in werkelijkheid niet aanwezig.
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Vereenvoudigd schema van het voedingsgedeelte bij aansiuiting op 220 Volt
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Vereenvoudigd schema van het voedingsgedeelte bij aansluiting op 110 Volt en 127 Volt.
De doorverbindingen van de spanningscarrousel - stand 110 Volt - zijn links boven aangegeven.
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PHILIPS

TV

23TX380A /oo/os/07/16
[68/76 /78 /86

% ZIE OOK SERVICE DOCUMENTATIE

A3 271 25 (VHF) voor-pour-fir 00/05/07
VOIR AUSSI LA DOCUMENTATION SERVICE A3 273 20 (VHF) " 16/68/76/78/86
SIERE DIE KUNDENDIENSTANLEITUNG A3 263 77 (UHF) " 00/05/07/16/68/86

Volumeregelaar Geluidsschakelaar Kanaeslschakelaar

Contrdle de volume A-R47 Interrupteur de son SKE @ Commutateur de canaux

Lautstirkeregler Tonschalter Kanalwdhlerschalter
@ Toonregelaar UHF-schakelaar

Contrdle de tonalité B-R48 @ Commutateur UHF SKC L. :

Fijnregeling

Tonregler UHF-Schal ter @ Syntonisation précise

Spraak-muziekschak, Helderheidsregelaar Feinabs timmung
@ Comm. parole-musique SKB Contr8le de luminosité C-R{17

Sprache~-Musikschaltexr Helligkeitsregler Verticale lineariteit

@ Linearité verticale g.R198

Netschakelaar Contrastregelaar Vertikallinearitédt

Interrupteur de réseau SKA @ Contrdle de contraste D-R9S5

Netzschalter Kontrastregler

Rapidovision Afstemming UHF Beeldhoogteregelaar
@ Rapidovision gyf Syntonisation UHF Contréle hauteur d'image F-R199

Rapidovision Abstimmung UHF Bildhdhenregler
SPECIFICATIE SPECIFICATION TECHENISCHE DATER

Geschikt voor ontvangst van zenders
werkend volgens de CCIR-(interdraag-
golf systeem), Belgische en Franse

normen {gescheiden beeld en geluid).

Convient pour la réception d'gmet-
teurs fonctionnant suivant les normes
CCIR (systdme interporteuse) belge et
francaise (son et image separés).

Geeignet zum Empfang von Sendern
die nach dem CCIR- (Zwischentriger-
verfahren), belgischer und franzd-
sischer Norm (getrennter Bild- und
Tonempfang) arbeiten.

Antenne-aanpassing 300 Q Impédance d'entrée 300 Q An tennenanpassung
Beeld MF 38,9 Mc/s Vision FI 38,9 Mc/s Bild ZF
Beeld MF, Franse norm 39,9 Mc/s Vision FI normes frm;aise 39,9 Mc/s Bild ZF franz, Norm
Geluid MF, CCIR 5,5 Mc/s Son FI CCIR 5,5 Mc/s  Ton ZF CCIR
Geluid MF, Belg. norm 33,4 Mc/s Son FI norme belge 33,4 Mc/s Ton ZF belg. Norm
Geluid MF, Franse norm 28,75Mc/s Son FI norme frangaise 28,75Mc/s  Ton ZF franz. Norm
Geluid MF, Franse norm UEF 33,4 Mc/s Son FI norme frang. UHF 33,4 Mc/s Ton ZF franz. Norm UHF
Netspanning 110, 127, 220 ¥V Tension de résesu 110, 127, 220V Netzspannung
Verbruik 220 W Consommation 220 W Verbrauch
Afstandsbedieningseenheid AT 6320-03 Unité de comm. A distance AT 6320-03 Fernbedienungseinheit
Afmetingen 64x54x43 cm Dimensions 64x54x43 cm Abmessungen
Kanalen - Canaux - Kan#le :
E2 : 47 -~ 54 Mc/s E5 : 174 - 181 Mc/s E8 : 196 - 202 Mc/s E11 s 216 - 223 Mc/s
A3 271 25 (B3 : 54 - 61 Mc/s E6 : 181 - 188 Mc/s E9 : 202 - 209 Mc/s F8a : 188 - 174 Mc/s
E4 : 61 - 68 Mc/s E7 : 188 - 195 Mc/s E10: 209 - 216 Mc/s F6 & 175,15 - 162 Me/s
E2 : 47 -~ 54 Mc/s FT : 175,4 - 188,55 Mc/s E8 & 195 - 202 Mc/s E11 : 216 - 223 Mc/s
A3 273 20 (E3 : 54 - 61 Mc/s E6 : 181 ~ 188 Mc/s E9 : 202 - 209 Mc/s 12 : 214,6 - 201,45 Mc/s
E4 : 61 - 68 Mc/s E7 : 188 - 195 Mc/s E10: 209 ~ 216 Mc/s F8 1 188,3 - 175,15 Mc/s

A3 263 77 : UHF 470 -~ 862 Mc/s

SERVICE
INFORMATION

T100

Printed in Holland

Central Service Division N.V. PHILIPS’ GLOEILAMPENFABRIEKEN, Eindhoven
Confidential information for Philips Service Dealers

93 737 69.1.61
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TRIMMEN (z1E r1c. 9)

{
'
§JGELUID MF, FM-GEDEELTE

Jce11jkspanning van ca. 3 ¥ over C31 sansluitem~{"+" aan
chassis), 2B9 met chassia verbinden. Kanaalkiezer in
1atand B2 (CCIR). Buisvoltmeter (gebied-3 V) tussen

- 4knooppunt 057/5812 en chassis aansluiten. Ongemoduleerd
{aignaal van 5,5 MHz via 3,3 kR aan knooppunt $536/838

toevoeren. 814, 811/S12, S3, S2 en S7 op maximale meter-
uitalag afregelen.

. Demp met .
1500, @+1500 pP Afregelen Meteruitslag
4 83 82
52 s3 max.
S14 nul

CORTROLE DOORLAATKROMME

Oscillograaf op knooppunt C57/5SK2 asnsluiten.
HF-signaal van 5,5 MHz (400 kHz zwaai, 50 Hz) aan
knooppunt S36/S38 toevoeren.

AM-GEDEELTE

Gelijkspanning van ca. 1,5 V over C31 aansluiten

‘("+" aan chassis). Kanaalkiezer in stand E10 (625 B).
{Buisvoltmeter (gebied 3 V . ) tussen knooppunt €57/
55K2 en chassis aansluiten. AM-asignasal van 33,4 MHz
aan het meetpunt "M2" toevoeren. S8 en S5 op maxi-
imale meteruitslag afregelen, Kanaalkiezer in stand FBa
| (819F). Signaal van 28,75 MHz toevoeren. 39, S6, C82
fen S16 op maximale meteruitslag afregelen.

iBEELD MP

{Gelijkepanning van ca. 4 V over C128 aansluiten

("-" aan knooppunt C128/R111). Een serieschakeling van
5600 @ en 1500 pF tussen knooppunt S44/R99 en chassis
asnbrengen (condensator aan chasaia). Buisvoltmeter

i (gebied 3 V ~ ) over de condensator van 1500 pF aan-
gluiten. S30 met een serieschakeling van 100 Q en 1500 pF
dempen. UHP-schakelaar in stand UHF en UHF-antenne-
ingang kortsluiten. Maximaal contrast.

Kanaalkiezer in stand E2 (CCIR). AM-signaal aan meetpunt
"M2" op de VHF-kansalkiezer tocevoeren.

REGLAGE (voIr r16. 9)

SON FI, PARTIE FM

Relier une tension continue d'env. 3 V sur C31 ("+" au
chdasis). Connecter 2B9 au chdasis. Sélecteur de canaux

4 B2 (CCIR). Relier le voltmdtre & diodes (gamme-3 V) entre
le noeud C57/5SK2 et le chassis. Appliquer un signal non
modulé de 5,5 H;/s & travers 3,3 kQ au noeud S36/S38,
Régler S14, S11/812, 53, S2 et S7 a4 la déviation maximale
de l'instrument.

Amortir avec Régler Déviation de
1500 Q+150 pF & l'inatrument
s3 s2 o
S2 53 ax.
: S14 zéro

CONTROLE DE LA COURBE DE REPONSE

Relier 1'oscilloscope au noeud 057/55K2. Appliquer un
signal HF de 5,5 Mc/s (400 Kc/s balayage 50 c¢/s)
au noeud S36/S38.

PARTIE AM

Relier une tension continue d'env. 1,5 ¥V sur C31

("+" au chéssis). Sélecteur de canaux & E10 (625 B).
Relier le voltmétre & diodes (gamme 3 V ~ ) entre le

noeud C57/5SK2 et le chdssis. Appliquer un signal modulé
en amplitude au point de mesure "M2",. Régler 58 et S5 &
la déviation maximale de l'instrument. Sélecteur de canaux
4 FBa (B819F). Appliquer un signal de 28,75 Mc/s. Régler S9,
S6, C82 et S16 & la déviation maximale de 1'instrument.

IMAGE FI
Relier une tension continue d'env. 4 V sur C128 ("-" au

noeud C128/R111), Intercaler un montage en série de 5600 Q
et 1500 pF entre le noeud S44/R99 et le chdssis (le conden-

sateur au chdssis). Relier le voltmdtre a diodes (gamme 3 V ~)

sur le condensateur de 1500 pF. Amortir S30 au moyen d'un
montage en série de 100 Q et 1500 pF. Commutateur de UHF
en position UHF et court-circuiter l'entrée d'antenne UHF.
Contraste au maximum, Sélecteur de canaux a E2 (CCIR).
Appliquer un signal modulé en amplitude a "M2" du sélecteur
de canaux VHF,

Demp met Frequentie Meter- Amortir avec Fréquence Déviation de
100 Q+1500 pF MEz Afregelen | italag 100 Q+1500 pF Mc/s Régler | )i atrument
. 100 Q//R90 38,5 §32 100 2//R90 38,5 532
ﬁ s32 35 533 532 35 533
i
s28/526 36,5 §25 s28/s26 36,5 825
: 525 36,5 s28 max. 525 36,5 328 max.
523 /522 36 521 s23/822 36 521
521 38 523 521 38 S23
- 28,75 sS16 - 28,75 3516
- 40,4 s18 - 40,4 s18
- 31,9 520 min. - 31,9 320 min.
2B7 38 S12a 2B7 38 S12a
Kern 517 uit- 3745 S19 Dévisser le 37,5 519
draaien max. noyau $17 max.
39,5 817 39,5 s17
- 33,4 827 - 33,4 527
min. min.
- 40,4 S18 - 40,4 518
- 40,4 s101 - 40,4 5101
Kanaalkiezer op E10 (625B 819) UHF uitgeschakeld Sélecteur de canaux en E10 (625B 819) UHF hors circuit
- 33,4 524 - 33,4 s24
min, min.
- 32,8 529 - 32,8 529
Kanaalkiezer op E10 (625B 819) UBF ingeschakeld Sélecteur de canaux en E10 (625B 819) UHF en circuit
- 39,9 c37 zodanig dat - 39,9 C73 de fagon que la
de uitsiag déviation est la
de helft is : moitié de cette &
i - t.0.v. die 36,5 Mc/a.
bij 36,5 MHz
Kanaalkiezer op E9 (625) Sélecteur de canaux en E9 (625)
- 40,4 s18 l min. - [ 40,4 L 318 [min.

Doorlaatkromme controleren

Contréler la ccurbe réponse



ABGLEICHEN  (SIEEE 4BB. 9)

KONTROLLE DER DURCHLASSKURVE

Gleichapannung von ca., 4§ V flber C128 anschliessen (v-" an
Knotenpunkt C128/R122), Oszillografen zwischen 8B11p und 31,9Mc/s 40,4Mc/s
Knotenpunkt R93/R94 anschliessen. HF-Signal vom 36 MHz (>200x) {>500x)
(Bub 10 MHz, 50 Hz) dem Messpunkt “M2" zuflihrem. Abb, 6 p
stellt die Durchlasskurve f#ir "625", Abb. 7 fdr "625B"

und "819B", Abb., 8 fr "819P" und "625F" dar. 3(3_91’;&/)5 4-26x)

BILD ZF-UHF 389Mcls

(18-2,2x)

Gleichspannung von ca. 4 V {ber c128 ("-" an Knotenpunkt
C128/R122) anschliessen. Eine Reihenschaltung von 5600 Q
und 1500 pF zwischen R399 und Chassis anbringen. (Konden~ 35.SMess
sator an Chassis). Rthrenvoltmeter (Bereich 3 Ve~ ) tiber ! Fi 6
den Kondemsator von 1500 pF anschliessen. S30 mit einer 36,5Mcfs 18-
Reihenschaltung vorn 100 Q und 1500 pF démpfen, UHF=-
Schalter in Stellung UHF, Kontrast maximal. Kanalwdhler
in Stellung E2 (CCIR). Ein AM-Signal von 36,5 MHz mit
einer Aufblaskappe der RShre 325 zufiihren. Kern von
S12B herausdrehen, denn S25a suf maximalen Instrument- 32,5Mc/s
susschlag abgleichen. {(10x}
Tine Reihenschaltung von 100 Q und 1500 pF zwischen

Messpunkt "M2" und Chassis anbringen. S12b suf mexi- 38,9Mc/s
malen Instrumentausschlag abgleichen. Dimpfungselemente : (118"2:2)‘)
entfernen.

31,9Mc/s .LMC/s
200x) (=500x)

33,4Mcls
(75x)

STOERAUSTASTER

Fig. 7

36,5Mc/s

530 mit einer Reihenschaltung von 100 Q und(1500 pF
démpfen. Kontrast minimal., R&hremvoltmeter Bereich

3 ¥V = )} zwischen 1B10t und Chassis anschliessen. Ein (311%?3:;5 40.&Mcfs
AM-Signsl von 35 MHz dem Messpunkt "M2" zufiihren., S31
auf maximalen Instrumentausschlag abgleichen. Die
Dimpfung von S$30 Uber S31 ambringen. $30 auf maxi-
malen Instrumentausschlag abgleichen.

o
@

39,9Mck
TON 2F, SPERRFILTER

R8hrenvoltmeter zwischen 6B11p und +4 anschliessen,

Ein unmoduliertes Si/.gnal von 5,5 MHz {iber 3,3 kQ an -

8B11p zuftthren. S41/542 auf minimalen Instrumentaus- N

schlag abgleichen, 36.5Mcks 761354 F|g 8
R

VHF | e |
S12a sstlell o S45/50
(38Mci/s) (15625¢/s) (20475¢is)
$25a (35,5Mcis)
.S47) @
(36.5Mc/s) ) (15625¢/s)
ST 1 (33.4Mcss)  (28,7SMcys)
S6
(S'SMC'S’-:lm Y
S5
® (33,4Mcts)
S Q -
(28,75Mc/s) s1/12/13_Sis |
(28.75Mc/s) c8 {5,5Mce/s)
S16 Y ®
naZh 8 |18 |amer
KA L.8Mc -
S17 2 ; - 5(35;5?1) eil° (%%M Is)
1 c/s ,SMc/s
@ 1(395Mc/s) oS- (SasMc/s) S30l@ || @S2
C73 (37,5Mc/s) (38Mc/s) gg'gMC/S) e © 541/62 /
(39,9Mc IS)Q ‘g Ql e 532 $33 Q (5.5Mc/s) )
8 S20
(£0,4Me/s)(31,9Mc/s) : (38,5Mc/s) {35Mc/s) TTV236

T6 Fig. 9 _ -



(ZIE FIG. 9)

TRIMMEN

CONTEOLE DOORLAATKROMME

Gelijksepanning van ca. 4 V over C128 asnsluiten ("-" aan
knooppunt C128/R122). Oscillograaf tussen 8B11p en knoop-
punt B93/B94 aansluiten. HF-signaal van 36 MHz (zwaai

10 MHz, 50 Hz) aan meetpunt "M2" toevoeren.

Pig. 6 geeft de doorlaatkromme voor "625', fig. 7 voor
"625B" en '819B", fig., 8 voor "B19F" en "E25F",

BEELD UHF-MF

Geli jkspanning van ca. 4 V over C128 aansluiten ("-" aan
knooppunt C128/R122). Een serieschakeling van 5600 Q

en 1500 pP tussen R99 en chassis aanbrengen (con-
densator aan chassis). Buisvoltmeter (gebied 3 V ~ )
over de condensator van 1500 pF aansluiten. S$30 met een
serieschakeling van 100 Q en 1500 pF dempen. UHF-schake-
laar in stand UHF. Maximaal contrast. Kanaalkiezer in
stand E2 (CCIR). AM-gsignaal van 36,5 MHz met een meet-
beker aan B25 toevoeren. Kern vanm $12b uitdraaien, daar-
na 525a op maximale meteruitslag afregelen.

Een serieschakeling van 100 Q en 1500 pF tussen meet-
punt "M2" en chassis aanbrengen. S12b op maximale meter-
uitslag afregelen. Dempelementen verwi jderen.

STORINGSONDERDRUKKER

530 met een serieschakeling van 100 Q en 1500 pF dempen.
Minimaal contrast. Buisvoltmeter (gebied 3 V ~ ) tussen
1B10t en chassis aansluiten, AM-signaal van 35 MHz zan
meetpunt "M2" toevoeren. S31 op maximale meteruitslag
afregelen. De demping over S30 aanbrengen over S31,

530 op maximale meteruitslag afregelen.

GELUID MF, BLOKKEERFILTER

Buisvoltmeter tussen 6B11p en +4 aansluiten.

Een ongemoduleerd signaal van 5,5 MHz via 3,3 kR
aan 8B11p toevoeren. 541/842 op minimale meter-
uitslag afregelen,

REGLAGE

(VOIR FIG. 9)

CONTROLE DE LA COURBE DE REPONSE

Relier une tension continue d'env. 4 V gur 128 (".n au

noeud C128/R122). Belier l'oscilloscope entre 8B11p et

le noeud R93/R94. Appliquer un signal HF de 36 Mc/s

(valayage 10 Mc/s, 50 c;e) au point de mesure "M2". .

La fig. 6 représente la courbe de réponase pour "625", la fig. 7
pour "625B" et"8198", 1a fig. 8 pour "B819F" et "E25F",

IMAGE UHF-FI

Relier une tension continue d'env, 4 V sur C128 ("= au
noeud C128/R122). Intercaler un montage en série de 5600 Q
et 1500 pF entre R99 et le chissis (Le condensateur au
chidssis). Relier le voltmétre a diodes (gamme 3 V =~ ) sur
le condensateur de 1500 pF, Amortir S30 au moyen d'un )
montage en série de 100 Q et 1500 pF. Commutateur de UHRF
en position UHF. Contraste au maximum. Sélecteur de canaux
4 E2 (CCIR). Appliquer un signal modulé en amplitude de
36,5 Mc/s a B25 au moyen d'un capuchon couplage. Dévisser
le noyau de S12b, puis régler S25a & la déviation maximale
de l'instrument.

Intercaler un montage en série de 100 Q ot 1500 pF entre
le point de mesure "M2" et le chadssis. Regler S12b & la
déviation maximale de l'instrument. Retirer les &léments
d'amortissement.

SUPPRESSEUR DE PARASITES

Amortir 830 au moyen d'un montage en série de 100 Q et 1500 pF.

Contraste au minimum. Relier un voltmétre a diodes (gamme 3V~

entre 1B10t et le chdssis. Appliquer un signal modulé en
amplitude de 35 Mc/s au point de mesure "M2", Régler 531 &
la déviation maximum de 1'instrument. Enlever l'amortissement
de 530 et l'appliquer sur S31. Régler 530 & la déviation
maximale de l'instrument.

SON_FI, FILTRE BOUCHON

Relier le voltmétre & diodes entre 6B11p et +4.
Appligquer un signal non modulé de 5,5 Mc/s & travers 3,3 kQ
a 8B11p. Régler 541/542 & la déviation minimale de 1l'instrument,

ABGLEICHEN (s1EEE 4BB. 9)

TON ZF, FM-TEIL

Gleichspannung von ca. 3 V ilber C31 anschliessen

("+" an Chassis). 2B9 mit Chassis verbinden. Kanalwdhler
in Stellung E2 (CCIR). R¥hrenvoltmeter (Bereich -3 V) &n
Knotenpunkt CSY/SSKZ und Chassis amschliessen. Unmodu-
liertes Signal von 5,5 MHz tiber 3,3 kQ dem Knotenpunkt
$36-538 zuftihren. 514, S11/S12, S3%,S2 und S7 auf maxi-
malen Instrumentausschlag abgleichen.

Dédmpfen mit Abgleichen Instrument-
1500 @ + 1500 pF ausschlag
53 s2
s2 53 max.
S14 null

PRUEFUNG DER DURCHLASSKXURVE

Oszillografen an Knotenpunkt C57/55K2 anschliessen.
HF-Signal von 5,5 MHz (Hub 400 kHz, 50 Hz) dem Knoten-
punkt S36/S38 zuflihren, ‘

AM-TEIL

Gleichspannung von 1,5 V iber C31 anschliessen, ("+"

an Chassis). Kanalwbhler in Stellung E10 (625B),
Réhrenvoltmeter (Bereich 3 V ~ ) zwischem Knotenpunkt
C57/55K2 und Chassis anachliessen. Ein AM-Signal von
33,4 MEz dem Messpunkt "M2" zufdhren, S8 und S5 auf
maximalen Instrumentausschlag abgleichen.

Kanalwdhler in Stellung F8a (819F), Signal von 28,75 MHz
zufilhren. 59, 56, €82 und $16 aufmaximalen Instrument-
ausschlag abgleichen, ’

BILD ZF
Gleichspannung von ca, 4 V Uiber C128 anschliessen. ("-"

an Knotenpunkt C128/R111). Eine Reihenschaltung von
und 1500 pF zwischen Knotenpunkt S544/R99 und Chassis an-

bringen. (Kondensator an Chassis). Réhrenvoltmeter (Bereich

3 V ~ ) tber den Kondensator von 1500 pF anschliessen, S30
mit einer Reihenschaltung von 100 Q und 1500 pF démpfen.
UHF-Schalter in Stellung UHF und den UHF-Antenneneingang

kurzschliessen., Kontrast maximal, KanalwiMhler in Stellung E2

(CCIR). Ein AM-Signal dem Messpunkt "M2" des VHF-Kanal-
widhlers zufihren,

5600 Q

Dimpfen mit Frequenz Abgleichen | Instrument-
100 @ + 7500 pF MHEz ausschlag
100 Q//R30 38,5 S32
5§32 35 533
528/526 36,5 §25
525 36,5 s28 max,
523/s22 36 s21
S21 38 s23
- 28,75 S16
- 40,4 s18
- 31,9 s20 min,
2B7 38 S12a
Kern S17 37,5 519 max,
ausdrehen
39,5 s17
- 33,4 s27
- ) 40,4 s18 min,
- 40,4 ) 5101
Kanalwéhler auf E10 (625B 819) UHF ausgeechaltet
- 33,4 S24
min.
- 32,8 . 529
Kanalwdhler auf E10 (625B 819) UHF eingeschaltet
- 39,9 - c73 gso dass der
Ausschlag dle
Hdlfte des bel
36,5 MHz ist.
Kanalwdhler auf E9 (625)
- 40,4 -~ s18 min,

Die Durchlasskurve kontrollieren. -




OPMERKINGEN

Signaal van een beeldgenerator toe-
voeren aan de antennebussen en

het apparaat normaal instellen.

De contrastregelaar, knop 9
(D-R95), zodanig instellen, dat

op het rooster van de videobuis
Bi1p een signaal met een span=-

ning van 3 V top~top staat,

. De systeemschakelaars SKi t/m SKS
in het principeschema zijn getekend
in die stand welke wordt aangeduid
met het gegeven vddr het streepje,
dus N-BF is stand N (schakelt over
op B en F); NP-B is stand N en F
(schakelt over op B).

MECHANISCH

EET VERWIJDEREN VAN DE ACHTERWAND

Schroef links- en rechtsboven uit-
draaien.

De achterwand laten kantelen en van
onderen uit de klemmen trekken.

Bij het aanbrengen moet men er op
letten dat deze klemmen weer in de
overeenkomstige gaten van de achter-
wand vallen.

HET UITDRAAIEN VAN HET CHASSIS

Verwijder de achterwand (zie boven)
daarna de twee schroeven links van
het chassis.

De UHF-kanaalkiezerknop geheel
rechtsom draaien en de stand van de
VHF-kanaalkiezerknop noteren.
Verwijder de knoppen door schroefje
A in fig. 3 eerst een aantal slagen
los te draaien.

Maak vervolgens de Bowden kabel van
de UHF-schakelaar los door van
achteren tegen de loper te drukken
waardoor speling in de kabel komt
en het lusje gemakkelijk losge-
haaktkan worden.

Daarna de instelschroef B uit beu-
gel C lichten (zie fig. 1).

Het chassis nu voorzichtig uit-
draaien.

HET UIT DE KAST NEMEN VAN HET CHASSIS

Zet het apparaat op de luidspreker-
zijde. .

Draai de schroef uit de bodemplaat en
schuif deze naar achteren uit de kast,
Draai de twee schroeven uit het be-
dieningspaneel en zet het apparaat
weer op zijn voetstuk.

Na het uitdraaien van het chassis
(zie boven) wordt men aangeraden
eerst de hoogspanningsaansluiting
van de beeldbuis tegen het chassis
kort te sluiten. Dit om de achter-
gebleven lading van de beeldbuis on-
schadelijk te maken,

Verwijder vervolgens de aandrijf-
snaar op de as van de UHF-kanaal-
kiezer.

Schuif het signaallampje met houder
linksboven in de kast van de beugel.
Soldeer de verbindingen aan deflec-
tie-eenheid los.

Verwijder de buisvoet en hoogspan~
ningskabel van de beeldbuis, de
contrasteker van de luidsprekeraan-
sluiting en beide borgringen en
plastic tules op de scharnierpunten
van het chassis. )

Maak de kabelbomen in de kast vri}j
van de plastic beugels.

Om het bedieningspaneel door de
onderzijde van de kast naar buiten
te brengen moet het apparaat iets
naar voren worden gekanteld.

Het chassis kan nu uit de kast
worden gelicht.

Het wederom in de kast brengen van
het chassis geschiedt in omgekeerde
volgorde.

T104

REMARQUES

Appliquer un signal d'un généra-
teur de mire aux prises d'antenne
et ajuster l'appareil normale-
ment. Le régulateur de contraste,
bouton 9 (D-R95),doit Stre ajusté
de fagon gu'un signal avec une
tension de 3 volts crdte & créte
soit présent & la grille du tube
vidéo Blip.

Les commutateurs a standards SKi
a4 SK5 inclus sont dessinés dans
le schéma de montage dans la
position indiquée par la lettre
précédant le tiret; donc N-BF
repréasente la position K (commute
sur B et F); NF-B représente la°
position N et F (commute sur B).

MECANIQUE

ENLEVEMENT DU PANNEAU ARRIERE

Enlever les vis & gauche et & droite
du c®té supérieur,

Paire basculer le panneau AR et le
retirer vers le bas pour qu'il

gorte des clips.

En appliquant le panneau il faut
veiller & ce gque ces clips rentrent
dans les trous correspondants

prévus dans le panneau AR,

RETRAIT CIRCULAIRE DU CHASSIS

Enlever le panneau AR (voir plus
haut) et ensuite sortir les deux
vis & gauche du chassis.

Tourner le bouton sélecteur de
canaux UHF & fond vers la droite et
noter la position du bouton sélec-
teur de canaux VHF.

Retirer les boutons en desserrant
dtabord la vis A (fig. 3) de quel-
ques tours.

Ensuite détacher le cf@ble Bowden du
commutateur UHF en appuyant du

cdté arriére sur le curseur, pour
qu'il y ait un jeu permettant de
décroucher aisément la boucle du
cAble.

Retirer ensuite la vis de réglage

B de l'étrier C, voir fig. 1.
Maintenant extraire le ch@ssis
rotatif avec précaution.

SORTIE DU CHASSIS DU BOITIER

Poser l'appareil sur le ¢6té haut
parleur.

Desserrer la vis de la plaque de
fond et sorter celle-ci du boltier
en la faisant glisser en arridre.
Desserrer les deux vis du panneau

de commande et replacer l'appareil
sur ses pleds.

Aprés le retrait circulaire du
ch@ssis (voir plus haut) il y a
intérét & court-circuiter tout
d'abord la connexion de haute ten-
sion du tube image contre le
ch&ssis. Ceci pour mettre 1la

charge résiduelle du tube image hors
d'état de nuire.

Enlever ensuite la corde d'entraine-
ment sur l'axe du sélecteur de
canaux UHF.

Retirer la lampe-témoin avec son
support de l'étrier situé en haut du
cdté gauche du boltier.

Dessouder les connexions du bloc de
déflexion,

Oter le support de tube et le clble
HT du tube image, la contre-fiche de
la prise haut-parleur et les deux
bagues de blocage avec les cadres
protecteurs en plastique sur les sta-
tors de charnidre du chfassis.
Dégager le faisceau de c@bles dans le
boltier des étriers en plastique.
Pour sortir le panneau de commande
par le cdté inférieur du boltler, 1l
faut incliner l'appareil légdrement
en avant. -
Maintenant le chfssis peut dtre
sortie du boltier en le soulevant.
Le montage du chf@ssis dans le boltier
a'effectue en ordre inverse. -

\

BEMERKUNGEN

Signal vom Bildgenerator den
Antennenbuchsen zuftihren und den
Apparat normal einstellen. Den
Kontrastregler, Knopf 9 (D-R95)
so einstellen, dass aut dem
Gitter der VideorBhre B11p ein
Signal mit einer Spannung von

3 VB-B steht.

Die Systemschalter SK1 bis SK5

sind im Schaltbild in der Stellung,
die mit der Angabe vor dem Binde-~
strich bezeichnet wird, dargestellt.
N-BF ist also Stellung N {schaltet
auf B und F um); NF-B ist Stellung
N und F (schaltet auf B um).

MECHANISCH

ENTFERNEN DER RUECKWAND

Schraube, links oben und rechts
oben, herausdrehen.

Die Rlckwand kippen lassen und von
unten aus den Klemmen ziehen.

Beim Anbringen muss man darauf
achten, dass diese Klemmen wieder
in die entsprechenden Ldcher der
Rilckwand fallen.

DAS AUSDREHEN DES CHASSIS

Die Riickwand (siehe oben) und danach
die zwei Schrauben, links vom
Chassis, entfernen.

Den UHF-Kanalwihlerknopf ganz
rechtsherum drehen und die Stel-
lung des VHF-Kanalwdhlerknopfes
notiexren.

Die Xnépfe entfernen, indem man
Schraube A in Abb, 3 erst einige
Schlige losdreht.

Danach das Bowden-Kabel des UHF-
Schalters l8sen, indem man von hin-
ten gegen den Liéufer drickt, wo-
durch Spielraum im Kabel entsteht
und die Schlaufe einfacht abgehakt
werden kann.

Dann die Einstellschraube B aus dem
Biigel C heben, siehe Abb. 1.

Jetzt das Chassis vorsichtig heraus-
drehen.

DAS AUSKASTEN DES CHASSIS

Den Apparat auf die Lautsprecher-
seite stellen.

Die Schraube aus der Bodenplatte
drehen und die Bodenplatte nach
hinten aus dem Gehduse schieben.
Die zwei Schrauben aus dem Bedie-
nungspaneel drehen und den Apparat
wieder auf sein Fussstiick stellen.
Nach dem Ausdrehen des Chassis
(siehe oben) wird empfohlen, zuerst
den Hochspannungsanschluss gegen
die Bildrdhre kurzschliessen. Dies
geschieht, um die zurickgebliebene
Ladung der Bildrdhre unschidlich

zu machen.

Danach des Antriebsseil auf der Achse
des UHF-Kanalwdhlers entfernen.

Die Signallampe mit Halter links
oben im Geh#use vom Bligel schieben.
Die Verbindungen an der Ablenkein-
heit abldten.

Den Rdhrensockel und das Hochspan-
nungskabel von der Bildrdhre, den
Kontrastecker vom Lautsprecher an-
schluss und beide Sicherungsringen
und Plastiktiillen auf den Scharnier-
spitzen des Chassis entfernen.

Die KabelbBume in Gehduse von den
Plastikbligeln losmachen.

Um das Bedienungspaneel durch die
Unterseite des GehHuse nach aussen
zu bringen, muas der Apparat ein
wenig nach vorn gekippt werden.

Das Chassis kann nun aus dem GehHduse
gehoben werden.

Das Wiederanbringen des Chassis inm
Gehlduse geschieht in umgekehrter
Reihenfolge.



I 23TX380A
Masker 43 482 49 Masque A3 482 49 Maske
Glasplaat A3 483 36 Glace de protection A3 483 36 Glasaplatte
Knoppenpaneel P4 506 17/801MC | Panneau & boutons P4 506 17/801MC | Knopfleiate
Druktoetseenheid A3 297 24 Bloc de boutons poussoirs A3 297 24 Drucktasteneinheit
Kapje onder druktoetseenheid | P4 506 39/801MC | Capot sous 1'unité de bou- | P4 506 39/801MC | Kappe unter Drucktasten-
- ' tone poussoirs einheit
Knoppen 1-2-8-9 P4 485 59/417WS | Boutors 1-2-8-9 P4 485 59/417WS | Knépfe 1-2-8-9
Knoppen 11+12 A3 328 50 Boutons 11+12 A3 328 50 Kn3pfe 11412
Knop 10 A3 328 49 . Bouton 10 A3 328 49 Knopf 10
Knoppen 13-14 P5 260 35/150HA | Boutons 13-14 P5 260 35/150HA | Knépfe 13-14
Schaal UHF 116 00 549 Cadran UHF 116 00 549 Skala UHF
Bodemplaat A3 195 30 Plaque de fond A3 195 30 Bodenplatte
Achterwand A3 195 73 Pannasu arriére 43 195 73 Riickwand
Plastic tafelbeschermers P5 341 13/723HA Protecteurs de table PS5 341 13/723HA Plastik-Tischschutz
Lens voor L1 - A3 286 91 Lentille L1 ‘ A% 286 91 Linse L1
Houder L1 A3 311 15 Support L1 A3 311 15 Halter L1
Nok bevestiging chassis P5 172 93/332NB Came, [ixer le chéresis P5 172 9}/332N}3 Nocken, Befestigung Chassis
Kanaalkiezer VHF -/00/05/07 A3 271 25 Sé}ec;eu; de canavx VHF A3 271 25 Kanalwihler VHF -/00/05/07
-/00/05/07
Kansalkiezer VEF ~-/16/68/76/ | A3 273 20 Sélecteur de canaux VHF A3 273 20 Kanalwihler VEF -/16/68/76/
78/86 -/16/68/76/18/86 78/86 :
Kansalkiezer UHF -/00/05/07/ | 43 263 77 Sélecteur de canaux UHF A3 263 77 Kanalwihler UHF -/00/05/07/
16/68/86 -/00/05/07/16/68/86 16/68/86
Nok instelling systeem P5 330 01/14BNB Came pour l'ajustage du P5 330 01/148NB Nocken flr Einstellung des
. standard Systems
Contrasteker luidspreker A9 885 08 Fiche femelle haut-parleur | A9 885 08 Kontrastecker Lautsprecher
Plaat smeltveiligheden A3 195 85 Plaque de fusibles A3 195 85 Platte fiir Sicherung
Plaat spanningscarrousel A3 328 40 Plaque du carrousel de A3 328 40 Platte Spannungswihler
tension
Knop spanningscarrousel A% 328 44 Bouton du carrousel de A3 328 44 Knopf Spannungswéhler
.| tension '
Houder voor steker afstands- 976/V8X17 Support pour fiche de com- 976/vex17 Halter flir Stecker der
bediening mande & distance Fernbedienung
Buis om 976/V8X17 PS5 230 09/159HA | Coffret autour 976/VeX17 PS5 230 09/159HA | GehBuse um 976/V8X17 herum
Grof/Fijnregeling A3 096 57 Réglage fin/gros A3 096 57 Grob/Feinregelung
Tandwiel op VHF-kansalkiezer | A3 231 81 Roue dentée sur sélecteur A3 231 81 Zahnrad fiir VAF-Kanalwihler
' de canaux VHF
Antenneplaat A3 195 53 Plaque douille d'antenne 43 195 53 Antennenplatte
Houder beeldbuis B8 700 63 Douille du tube cathodique | B8 700 63 RBhrenfassung BildrShre
Houder met antennecondensa- P5 190 15/279NA Support avec cond. d'anten~ } PS5 190 15/279NA Halter mit Antennenkonden-
toren VHF ne VHF sator VHF
Houder met antennecondensa- P5 190 16/279NA | Support avec cond. d'anten- | P5 190 16/279NA | Halter mit Antennenkonden~
toren UHF ne UHF sator UHF .
Houder hsp-diode A3 788 75 Support de la diode THT A3 788 75 Fassung HS-Diode
Afgeschermde hsp-kabel met 4V 097 44 Cable de THT blindé avec 4V 097 44 Abgeschirmtes HS-Kabel mit -
aansluitdop capot de connexion J Anschlusskappe
POS. NR: Z2IE FIG. 1 ER 2 POS. NR: VOIR FIG. 1 ET 2 POS. NR: SIEHE FIG. 1 UND 2
1 Veer A3 235 43 1 Ressort A3 235 43 1 ) Feder
2 Snaar K 299 2z/48 2 Corde K 299 2z/48 2 Schnur
3 Wiel P4 120 o9/111u 3 Poulie P4 120 09/111M 3 Rolle
4 Kabel 965/Ka21 4 Céble 965/Ka21 4 Kabel
5 Busje 964/2,6X4 5 Manchon 964/2,6X4 5 Buchse
[ Stelschroef A3 056 B2 6 Vis d'ajustage A3 056 82 [ Stellschraube
7 Bowdenkabel 965/RW1,5 7 Cdble Bowden 965/R¥W1,5 7 Bowden-Zug
8 Plastic bus A3 492 53 8 Manchon (plastique)| A3 492 53 8 Buchse (Kunststoff)
9 Veer . A% 184 84 9 Ressort A% 184 84 9 Feder
10 Schakelaar SK1-2 A3 184 T1 10 Commutateur SK1-2 |243°184 71 10 Schalter SK1-2
11 Schakelaar SK3-4-5 A3 282 08 1 Commutateur SK3-4-5| 43 282 08 211 Schalter SK3-4-5
12 ¥iel {gat -opboren 965/2,05X24 12 Poulie (amplifier |[965/2,05X24 12 Rolle (Loch auf

tot 4 mm)

le tron & 4 mm

& ) 4 mm ausbohren
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6 853-8 ’ A3 231 69 B4B 300 Q 916/GL300E
: 985 61 93-564 7 |ms50 5,6 kR E 001 AD/ASK6
s2, 83 .77 A3 216 11 865-3868 A3 232 38 R55 1000 Q E 001 AD/A1K
gy L S A3 119 99 R56 150 R E 001 mémsox
; ‘g5 86 869-571 A3 195 08 - |®S9 120 @ E 001 AG/A120E
3?356 43 284 96 7 RE1 1200 @ E 001 AG/A1K2
- : 1s72-875 43 288 19 RE3 18 kA E 003 AG/D18K
s7, €37 A3 216 12 Zt4 R65 22 Q E 001 AC/A22E
. - 576 - 43 240 94 R69a 2,7 xQ 938/42K7
° 88, 89 - . 7 RT0 3,9 kQ E 001 AC/A3K9
' R a 1 228
5‘32;2‘;15 A3 284 35 §100 43 279 05 R;?I 008 8 ® oot igﬁm
. M c14 0,1 uF 48 233 20/1006 13 088 @ o AT
T §10-814a €15 200 VF Ac 5962/200 | g 1000 @ E 071 AD/A1K
C46-C R95 50 xR 916/GE50K
235, 236" A3 216 15 213 o aid R97 50 x@ E 097 AC/50K
R38-R41 c24 50 yF AC 5855/A R99 4,7 k8 938/44K7
X5-X7 et R102 1000 @ E 001 AD/A1K
€153 25 v R110 2 W E 097 AC/2M
s15 AD 37254/02 c18 50 uF Irs;; 0,2ng 916/0320% -
516, C70 43 216716 N R E 298 ED/P3
’ I [ S S/ P
E I
R 26e 43 27514 c26 200 VR iy 2,7 k8 E o001 AG/82KT
o1 100 . R155 2,2 kR 938/42K2
s18, 520 ;’ S R198 2 Me 916/GE2M
5101 43 275 13 c2 50w AC 5855/4 R199 50 k@ 916,/GE50K
c72, 74 : €23 25 ¥ R202 71 M T 097 AC/1M
€25 200 wF R205 10 xQ E 001 4C/A10K
se1-23 . A3 EBDD €31 0,326 c 425 zz/oz  |R2OT 320 g oo A
s24, €79 43 216 19 cé4 16 W AC 8604/16 R214 VIR E 299 22/11
) 73 10 pF 90%?12?/ o |R213 330 @ E 001 AC/A330E .
825, 526 . ce2 30 pF ¢ 005 €C/3 R218 0,5 Mo E 097 AE/500K
a2 A3 216 20 ¢109 0,32uF c 425 7z/02 |F2°° o’ e ® o9y /oK
oz & wr ac 3287/2 R223 VDR E 209 DD/A342
827 €115 & v A > R226 50 xR E 097 AC/50K
ces, €90 43123 92 c122 0,32vF C 425 22/02 | py5q 1 K@ E 001 AG/AIK
» €9 c127 0,32uF c 425 2z/02 | g2y 15 18 538/B1 6K
529 43 129 92 312? 18'32:; 30332132/02 R355 180 @ 931/A180E
€93, €95 : c166 10 uF 909/210 R356 150 @ 931/A150E
$30, S31 c176 0,64VF c 422 A7/30,64 :
) c181 8 P AC 8605/8 ]
€97, €98 A3 147 86 ¢183 1 JF C 425 CF/G1 212 N glg g}g - ggggg
R83 c188 100 WF c 425 cE/B100 |32 T 2O e - pores
. ©189 100 yF C 435 cymoo B4 - PCLES B17 - PL500 i
Sra5 2108 196 2 ¥ AC 8608/2 B5 - PCC189 Bi8 - PY88 ’
ﬁe?"ﬁsg 43 275 16 €193 4700 ¥ 48 233 20/4K7 \ 32 popee B9 - DY8T
$}
: B] - EF183 B20 - ECHE3
\ %8 c36 1000 PF; E 554 22/01 {B8 - EP183 B21 - PCF80
538 A3 148 29 R24 168 B9 - EF184 B22 - PFE6
092 1000 pF B10 - PCF8O B2%-- PCL8S
539 43 185 13 o % M mssam/o |- Foies B24 - ECCE2
540 43 986 56 2 9,1 o 3 635 25 B13 - ECC82 B26 - PC86
’ b:3 kQ E 001 AC/A3K
s41, s42 43 129 95 2 37 5 B1 635 2{ i
RS 3,9 8 Bt 635 36 _ -
843, 844 43 216 21 R6 33 xa E 001 AG/A3K3 |%) gﬁ}g §S _ gﬂ?
43 986 25 &7 150 8 929/F150E X3 - oaT2 X10 - 08
542 ¥ gg s 213°é‘;§2$‘0 Xi - 0481 X11 - BA10O
9 1 - - BA10
846 A3 148 29 R10 82 @ 9304A82E/ . % osen  Xs B0
B11 3,3 kA E 001 AC/A3K3 -
847 A3 216 23 B2 220" @ E 001 AG;AZZO X7 - o
R18 120 @ E 001 AC/3120%
_B48. ; SZB 3000/001/mm5 19 1000 g E 001 AD/AIE 11 71210p/00
SO 1= v
849, 850 43150 76 . E o ﬁﬁsan Z1 - 974/¥2000 73 - 974/7250
Lot 3216 23 8 (B 001 AN/MIK | y0y _ a3 425 53
o1 7z/23 |Te ¥2 X5.000 20
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BLOKSCHEMA— SCHEMA DE FONCTIONNEMENT-

TINCT

BLOCKSCHALTI

X1/2-0A210 '
, GELUID -SON -TON L
T e B1-EF184 B2-EF184 _ >
—  Speisung oF MF Verlterker | X3_-0A72 AM XL-0A81 LXB-OAM FM XG/7-0%
— Amplificateur F| >
st.BpEng B26-PC86 ) ZFfv'e:'ﬁtiirker > Bl,ei?r:iet:?rr Det. ta 8:"9“:::::' Det.
L Versterker Mengb/osc. N + B-f-51
Amplificateur Conv/osc. 1 B-g52 ¥ B8-4-51 y B-9-51
J%- Verstadrker Mischer/Osz.
- B-0-53 VIDEO
B5-PCC189 : B6-PCF86 B7-EF183 B8-EF183 B9-EF184 X8-0A70 B1p-PCL8L
versterker ¢ VHF mengb./osc. MF Versterker ' Verst. |-~ BNt
Amplificateur op UHF MFversterker |—> AmplificateurF| > Det. >4~ Video < Ampl. —_—
L:E Verstarker & VHF conv./osc. | ZF-Verstérker l verst. |— Fasi
> 6 UHF ompl.F1 I > Inv.
B-0-52 auf VHF Mischer/sz. ) 4 B-b-5 BI0t  B-cH BZOh—(—I B-d-32 v Phase
auf UHF ZF Verstdrker < . —
s o & Lm?; -;cRr:so B13t1 -Echazl - sﬁfoim
- - - - _ erugsl.ond. ilte insch,
Blip-PCF80 X10-0A81 B24t1-ECC82 CAV-FI > “‘ | VHF-AVR Suppg iy eimiiong
Impulsdverst. gecl'ijkr. Relaisbuis ! ZF-AVR CAV-VHF Ruckl-Unterdr. " Stilte Einsch.
Ampl.d’imp. . i
S I T s o TEwE
- A
B-z-51 HORIZONTAL 1 ,
B15h —— ECI{!83 -——B15t . X11/12_BAIOO B16t — PCF80 B16p
< > Sync.sleutelb Fose discr. Reactantiebu Osciltator —>—“"{
B9 BN 'l’ubye“;es ::cfemh. > Dis&:r.e de l:;;se Tu:i c::e I:e':::st. Ossc‘:illl:geur ?ﬂ—l
y P Auftusltriihre Phasen-Disk. Reaktanzrohre Oszillator
B10t—PCFB0{B20h — ECHE3 —820t 1 F fa 2 oo e Stob
Storingsond. | Sync.scheid Kni < :
Eumde souffie]| Sap.de sync. | Lim.arampl. | B4t-PCLES 4 f
Storungsunt. | Synchr-Trenner| Ampl-Begr. [ . - <t
Boi-51 ¥ VERTICAL Stab. ..
- . Modulatie — Modulation . B- ‘-52
Syst] L“";’;i‘;’g‘es Beeld__—Ldlmage Geu._lrid Son B14t —PCFBD BZ1p-PCFBO X13— BAIOD BZQ*PFPGG 5_231
N 6525 N'eg, ;9; Knipper Synchr. verst. Imp.verzw. +—r B21t-PCF80 L- Oscillator Ver
625 Pos. AM - Lim.d'ompl. | Ampl.de sync. ] Lim.d"imp. Fase discr. Oscilloteur > Amy
B 819 Pos. AM Ampi-Begr. | Synchr-Verst. | imputs-Begr. Discr. de phase[—>>—{  Oszillator ver
ot | B2 | A = oo | 7 s
- N B8-r-52 P ]
> > -~ T ’
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HET UITVOEREN VAN REPARATIES EN VERWISSELEN VAN

'~ BLOCKSCHALTBILD ~ - _,

N Na het verwijderen van de achterwsnd, oontroloro /
. men met behulp van een spanningszoeker of het i
. _ chagsis spanningsvrij is. Indien dit niet het ge-
. L -PCL85 val is, de netsteker omdraaien en nogmasls contro-
B3t-PCL86 B3p PCL86 leren, Als het chassis nu nog niet spanningsvrij is,

dan het apparast vie een scheidingstransformator

X6/7-0A81 Bré op het net asansluiten,

FM LF Versterker
N Amptificateur BF ‘+m800ﬂ Er wordt tevens met nadruk op gewezen, dat het niet

b Det. NF.Verstorker slleen om veiligheidsredenen, doch ook om bescha-
Limiteur 1 diging var de beeldbuis, onderdelen en buizen te

8-h-52 voorkomen, noodzakelijk is om steeds het apparaat
B-f-51 y B-9-51

X5-0A81

Begrenzer

uit te schakelen alvorens buizen worden verwisseld.
Het verwisselen van buizen dient voorzichtig te ge~

schieden, dit om eventueel beschadigen van de
. _O_N_ . printplaten te voorkomen. Bij het plaatsen van de
10-PCL8L h buizen moet de printplast man de achter- en bij
.LCL— OL \ het wuitnemen aan de voorzijde met de hand worden
teund
Verst. >~ ges ‘
wod Ampl BNt-PCLB4 n| BI13t2-ECC82 A4
Verst. |— Fase omkeer Niveauherst. REMISE EN _ETAT ET REMPLACEMENT DE TUBES
— > %_o i i .
-d- Inv. de phase F D',Ode derh\lveau Aprée l'enldvement du panneau arridre, vérifier 2
B-d-52 keh B P ’
T Phasen-Umkehr Niveau-Diode 1'aide d'un indicateur de tension, si le chéssis
- B-d-52 B-d-52 est sous tension. Si tel n'est pas le cas, inverser
X9—0A81 la fiche, et vé*ifier & nouveau. Si le chlissie est
toujours sous tension, alors brancher 1l'appareil
e i sur le réseau par 1'1nterméd1&1re d'un transfor-
Stille insch. mateur de séparation.
Comm. Sil.
" Stille Einsch. Il est & Bignaler avec insistance gue, non seule-
Sti ment pour des raisons de sécurité, mais encore
~TI0V B-e-52 A pour protéger le tube & image, les pidces et les
N A A autres tubes, il faut toujours débrancher l'appa-
2 il < reil lors du remplacement des tubea. En échangeant
: . des tubes, les plagues des circuits imprimés
‘ <1 > 2t é la main
_ - a - doivent toujours re supportées avec la main,
0 81 BT] PLSOO 818 Pyes 819 DY87 ceci pour éviter des détériorations. Lorsque les =
> ? té le cdté id t
5, > n tubes sont montés supporter le c arridére e -
Oscillator BZLtZﬁECCBZ Outp.ut Boosterdiode Hoogsp. gelijkr. lorsqu'ils sont démontés supporter la face avent.
Oscillateur [ Sortie Tube de rec Redress. THT }
Oszillater Ausgang " jHochsp. gleichr. . - oo
= Stab. ) REPARATUR UND ROHRENERSATZ B LE
Naech dem Entfernen der Rilckwand mit Hilfe eines . i
- N Spannungssuchers kontrollieren ob das Chassise .-
it PCLBS p )}B-p 52 . spannungslos ist. Ist dies nich der Fall Negz-:.
B e < stecker umdrehen und nochmals kontrollieren, Ist
Stab. - das Cheassis nun noch nicht spannungslos, denn 5
’ das Geridt tiber einen Trenntransformator a.nachliu -,, }
sen. ;
B ‘ - A Es wird zugleich nachdriicklich darauf hingwiesen.,
B22 PFPBG B23t — PC |85 — 8239 dass es nicht nur aus Sicherheitsgriinden, sondern . |
s ‘ such um Beschidigung der BildrBhre, Bestandteile {
Osglllutor Vtrsggrker Outp}lt - und RBhren zu vermeiden, notwendig ist, stets das
Oscillateur > Amplificateur Sortie — TTV233 Gerfit auszuschalten ehe die Rbhren ausgewechselt:
Oszillator Verstirker Ausgang —>—AC werden. .
] Beim Auswechseln von RBhren milssen die Platten
8-m-5 B-n-51 —»—DC mit gedruckten Schaltungen immer mit der Hand - -
) A unterstitzt werden, damit Beschidigungen vermie-
- i -~ : den werden. Wenn die RBhren eingesetzt werden,
I ’ die Rlickseite, und wenn sie ausgezogen werden,
die Vorderseite unterstiitzen.
i
b
i ‘INSTELLINGEN (z1E r15. 5) AJUSTAGES (vorr Fi6. 5) EINSTELUNGEN (SIEHE 4BB. 5)
[ .
[
A RECHTZETTEN VAN BEELD A CADRAGE DE L'IMAGE A BILDVERSTELLUNG
De klembeugel van de deflectie~ Dévisser légérement le bagne de Den Klemmbiigel der Ablenkeinheit
eenheid iets losschroeven. Nu de serrage de l'unité de déflexion. etwas losschrauben, DieAblenk-
.deflectie-eenheid een weinig naar Maintenant tourner l'unité de einheit Jetzt etwas nach links
1inks of rechts draaien. déflexion un peu vers la gauche oder rechts drehen.
ou la droite.
2\ CERTRERING 2\ CENTRAGE /2\ ZENTRIERUNG
s Op de achterzijde van de defleo- : .- -° A l'arridre de l'unité de dé- Auf der Riickseite der Ablenkein-
’ tie-eenheid zijn twee beweegbare. ~ ... = flexion deux plagues mobiles ont heit sind zwei bewegliche Plat-
-platen sangebracht. Hiermede kan - 6t8 prévues, qui permettent de ten angebracht, Damit kann man
.men het beeld resp. horizontaal . . déplacer 1'image horizontalement das Bild borizontal baw. verti-
u verticalement. kal verschieben.

A
EAUTETR D!DMAGE . A\ BriimomE

Q&ju-ublo 4 1'aide du bouton 14 . ‘Mit Enopf 14 (F-B199) einzustel-

[ 9}. ‘Bn -outre, -B226 (g) per~ . .«+len.:Ausserdem kann mit R226 (g)
s hauteur d'inage. .. . Ale nildhbhe bei 625 Zeilen

oolle Ly 819

77, Stel het apparast normasl opesh.’:

.7 gender in. Draai de plastic schroelf.
- ovan 854 {a)-iets uits Dooy -het
metalen cogje in .of mit 854 T

‘ schuiven kan men B ’J.imt.rittii’
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INSTELLINGEN

VERTICALE TIJDBASIS

Signaal toevoeren aan de antenne-
bussen. Punt 9B14t met chassis
verbinden en parallel aan R200
een weerstand van 1M8 aanbrengen.
Nu met R202 (h) het beeldstil-
zetten.

Een minder nauwkeurige methode is:
R202 (h) iets bijregelen tot het
beeld stil staat, daarna contro-
leren of dat ook het geval is

als de kanaalkiezerknop wordt
verdraaid.

CONTRASTREGELING

Contrastregelaar op minimum.
Systeemschakelaar in stand CCIR.
Signsal toevoeren aan antenne-
bussen. Met R97 (j) het contrast
zodanig instellen, dat een goed
gesynchroniseerd beeld juist
zichtbaar wordt.

HORIZONTALE TIJDBASIS
819 lijnen :

Signaal van 819 lijnen toevoeren
aan antennebussen. Diodevoltmeter
aansluiten tussen knooppunt R146/
R143 en chassis. 549/50 (c) afre-
gelen op nul volt-meteruitslag
(bij juiste afstemming is de kern
vrijwel geheel ingedraaid). Ver-
volgens een spanning van -40 V
aan 2B15 aanleggen en met R144
(1) de meter opnieuw op nul in-
stellen.

625 lijnen :

Signaal van 625 lijnen toevoeren.
Diodevoltmeter eveneens aanslui-
ten tussen R146/R143 en chassis
351 (d) op nul-volt-meteruitslag
afregelen.

LIJNEINDTRAP

Bij het instellen van de booster-
spanning, zowel voor 819 als voor
625 lijnen, moet men altijd eerst
de 625 lijnen instellen.

625 lijnen :

Helderheid op minimum. Signaal van

625 lijnen toevoeren, Diodevolt=
meter aansluiten tussen C162 "4"
(meetpunt M3) en +2 "-" (meetpunt
M4), zie voorzijde chassis.R218
(e) zo instellen, dat de meter-
uitslag 740 ¥V wordt.

Signaal toevoeren van 819 lijnen
en R221 (f) zo instellen, dat de
meteruitslag 840 V wordt.

Opmerking

De instelpotentiometers R218 en
R221 mogen alleen voor kleine af-
wijkingen worden afgeregeld.

Bij grote verschillen moet de
fout in de buizen en onderdelen
worden gezocht, b.v. de 1ijn-
transformator, de boosterconden-
sator C162 enz.

OMSCEAKELING 625 - 819 LIJNEN

Signaal van 625 lijnen met posi-
tieve modulatie toevoeren aan
antennenbussen. Kanaalkiezer in
stand E10 (625 B). Contrastre-
gelaar in.mechanische midden-
stand plaatsen. Diodevoltmeter
(gebied -30 V) aansluiten tussen
X10/C134 en chassis. S47 (b)
afregelen op maximale meter-
uitslag (bij juiste afstemming
is de kern vrijwel geheel inge-
draaid). De uitslag moet groter
zijn dan 18 V, Bij een signaal
van 819 lijnen mag de uitslag
niet groter zijn dan 2 V,

AJUSTAGES

& BASE D& TEMPS VERTICALE

Appliquer un signal aux prises
d'antenne. Relier le point 9B14t
au chlgsis et monter une résis-

tance de 1M8 en paralldle avec R200,

Maintenant arrdter l'image au
moyen de R202 (h).
Voici un méthode moins exacte :

Régler un peu R202 (h) jusqu'd ce

que l'image starr@te; vérifier
ceci également lorsqu'on tourne
le sélecteur de canaux,

ZQX REGULATION DU CONTRASTE

8.

9.

10.

Commande de contraste au minimum.
Commutateur 3 standards en posi-

tion CCIR. Appliquer un signal aux

prises d'antenne, Régler, & l'mide
de R97 (j), le contraste de fagon
qu'une image bien synchronisée
soit juste visible.

BASE DE TEMPS HORIZONTALE
819 ligmes :

Appliquer un signal de 819 lignes
aux prises d'antenne. Connecter
un voltmétre & diode entre le
noeud R146/R143 et le chlssis. 4
1'aide de S49/50 (c) régler l'in-
strument & O volt (en cas d'un
bon accord le noyau est presque
entidrement tourné & 1'intérieur).
Appliquer ensuite une tension de

-40 volts & 2B15 et rajuster l'in-

strument & zéro & l'aide de R144
(1).

625 1i

Appliquer un signal de 625 lignes.
Connecter en outre le voltmétre

3 diode entre R146/R143 et le
chlssis. Régler l'instrument &

0 volt & 1l'aide de S51 (d).

es ¢

ETAGE DE SORTIE LIGNES

En ajustant la tension de récu-
pération, tant pour 819 que 625
lignes il faut toujours ajuster
d'abord les 625 lignes.

625 lignes :

Luminosité au minimum, Appliquer un

signal de 625 lignes. Connecter
un voltmdtre & diode entre C162
ten Epoint de mesure M3) et +2
"-" (point de mesure M4), voir

cdté avant du chfissis, Ajuster

R218 (e) de fagon que l'instru-
ment accuse 740 volts,

819 lignes :

Appliquer un signal de 819 lignes
et ajuster R221 (f) de menidre
que l'instrument accuse 840 volts.

Qbservation

Les potentiométres R218 et R221 ne
doivent &tre ajustés que pour de

petites déviationa. Pour les grandes

différences le défaut doit &tre
localisé dans les tubes et les
pidces détachées, par exemple le
transformateur de lignes, le con-

densateur de récupération C162, etc.

COMMUTATION 625 - 819 LIGNES

Appliquer un signal de 625 lignes
avec une modulation positive aux
prises d'antenne. Sélecteur de
canaux & la position E10 (625B).

" Placer le régulateur de contraste

dans la position mécanique médiane.

" Brancher un voltmdtre & diode

(samme -30 volts) entre X10/C134
et le chBssis. Régler 547 (b) a

déviation maximum de 1'instrument
(dans le cas d'un bon ajustage le
noyau est tourné presgue entidre-
ment A l'intérieur. La déviation

_-doit 8tre supérieure & 18 volts,

En cas d'un signal de 819 lignes
la déviation ne doit pas 8tre

_ supérieure & 2 volts,

A
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EINSTELLUNGEN

VxRTIKALE ZEITABLENKUNG

Das Signal den Antennenbuchsen
zufiihren, Punkt 9B14t mit dem
Chassis verbinden und parallel

zu R200 einen Widerstand von 1M8
anbringen. Nun mit R202 (h) das
Bild zum Stillstand bringen.

Eine weniger genaue Methode ist:
R202 (h) etwas nachregeln, bis
das Bild zum Stillstand gekommen
ist; danach kontrollieren, ob das
auch der Fall ist, wenn der Kanal-
wihlerknopf gedreht wird.

XONTRASTREGLUNG

Kontrastregler auf Minimum,
Systemschalter in Stellung CCIR.
Den Antennenbuchsen ein Signal
zufihren, Mit R97 (j) den Kon-
trast so einstellen, dass gerade
ein gut synchronisiertes Bild
sichtbar wird,

HORIZONTALE ZEITABLENKUNG
819 Zeilen :

Den Antennenbuchsen ein Signal
von 819 Zeilen zuftthren, Dioden-
voltmeter zwischen Knotenpunkt
R146/R143 und Chassis anschlies-
sen 549/50 (c) auf null Volt In-
strumentausschlag abgleichen
(bei richtiger Abstimmung ist
der Kern fast ganz eingedreht).
Danach eine Spannung von -40 V
an 2B15 legen und mit R144 (1)
das Instrument wieder auf Null
einstellen.

625 Zeilen :

Ein Signal von 625 Zeilen zu-
fithren. Dass Diodenvoltmeter
ebenfalls zwischen R146/R143
und Chassis anschliessen. S51
(d) auf null Volt Instrument-
auschlag abgleichen.

ZEILENENDSTUFE

Beim Einstellen der Booster-
Spannung, sowohl fiir 819 wie
auch fir 625 Zeilen, muss man
immer erst die 625 Zeilen ein-
stellen.

625 Zeilen :

Helligkeit auf Minimum, Signal
von 625 Zeilen zuffthren, Dioden-
voltmeter zwischen C162 "+"
(Messpunkt M3) und +2 "-" (Mess-
punkt M4) anschliessen (siehe
Vorderseite des Chagsis). R218
(e) so einstellen, dass der
Instrumentausschlag 74C V wird.

819 Zeilen :

Ein Signal von 819 Zeilen zu-
fdhren und R221 (f) so einstel-
len, dass der Instrumentaus-
schlag 840 V wird,

Bemerkung

Die Einstellpotentiometer R218
und R221 diirfen nur fiir kleine
Abweichungen abgeglichen werden.
Bei grossen Unterschieden muss
der Fehler in den RShren und
Einzelteilen, wie Zeilentrans-
formator, Booster-Kondensator
C162 usw., gesucht werden.

UMSCHALTUNG VON 625 nach 819

ZEILEN

Den Antennenbuchsen ein Signal
von 625 Zeilen mit positiver Mo-
dulatién zufilhren. Kanalwdhler
auf Stellung E10 (625B). Kon-
trastregler in mechanische
Mittelstellung bringen, Dioden-
voltmeter (Bereich -30 V) an-
schliessen zwischen X10/C134 und
Chaseis. S47 (b) auf maximalen
Instrumentausschlag abgleichen
(bei richtige Abstimmung ist der
Kern fast ganz eingedreht), Der
Ausschlag muss grdasser als 18 V
gein. Bei einem Signal von 819
Zoilen darf der Ausschlag nicht
grisser als 2 V sein,




INSTELLINGEN

CORRECTIE FIJNAPSTEIMING
zie fig. 3

Het kan voorkomen dat het schroef-
Je 5 met de fijnregelknop geheel
is in- of uitgedraaid en nog
geen juiste afstememing is ver-
kregen. In de meeste gevallen
kan dit als volgt worden opge-
lost.
1. Schroefje 5 half indraaien.
2.Met stelschroefje 4 de juiste
afstemming opzoeken.
Een nauwkeuriger methode wordt
gegeven in de kanmalkiezerdo-
cumentatie,

INSTELLEN SYSTEEMSCHAKELAAR
zie fig. 2

De schakelaars SK1 t/m SK5 zijn
getekend in stand CCIR. De
kanaalkiezer eveneens in stand
CCIR zetten. Veer A met duim

en wijsvinger samenknijpen en
de loper van de schakelaar in
de getekende stand plaatsen.
Let er op dat de contactveer op
de loper samenvalt met het
instelpunt B op de stator.

12.

INSTELLEN SYSTEEM

De systemen N, B en F kunnen
met behulp van de nokken op de
schijf van de VHF-kansalkiezer-
as worden ingesteld. In fig. a4
zijn de standen van de nokken
getekend.

OPMERKINGEN

Het principeschema is getekend in
stand CCIR, 625 lijnen.

Om de werking van de schakelingen
te verduidelijken zijn in het
principeschema pijlen aangebracht
waarmee de impulsen (enkele pij-
len) en gelijkspanningen (dubbele
pijlen) die aan de verschillende
schakelingen worden toegevoerd,
gevolgd kunnen worden (zie ook het
blokachema),

Tijdens het vervangen van de
beeldbuis wordt het dragen van
een veiligheidsbril dringend aan-
bevolen.

Z1, 22 en Z3 zijn vertraagde
smeltveiligheden. 2ij zijn te
herkennen aan een gestempelde T
of een blauwe band op een der
uiteinden.Het codenummer van deze
smeltveiligheden is voorzien van
een V (974/V,...}. Zij mogen niet
vervangen worden door niet-ver-
traagde smeltveiligheden.

Wees voorzichtig bij het meten
in de lijnuitgangsschakeling in
verband met de zeer hoge span-
ning (16 kV).

Bij het meten van rimpelspan-
ningen moet de helderheidsre-
gelaar, knop 8 (C~-R117), op mini-
mum worden ingesteld en punt
2B23 aan het chassis worden
gelegd,

fea

De spanningen welke in het prin-
cipeschema staan aangegeven,
zijn de gemiddelde spanningen.
Zij worden onder de volgende
condities gemeten :

Apparaat normaal instellen daar-
na helderheidsregelaar op mini-
mum en contrastregelaar op maxi-
mum.

Geen signaal op antennebussen.

De oscillogrammen zijn onder de
volgende condities opgenomen :

T103

M.
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AJUSTAGES

CORRECTION REGLAGE FIN (voir fig. 3) 11

Il se peut que la vis 5 avec le
bouton de réglage fin est entidre-
ment introduit ou sorti sans

qu'un réglage correct soit obtenue.
Dans la plupart des cas la solution
consiste & introduire la vis 5

pour la moitié et & chercher l'ajus-
tage correct au moyen de la vis de
réglage 4.

Une méthode plus exacte egt donnée
dans la documentation du sélecteur
de canaux,

AJUSTAGE DU COMMUTATEUR A STA

Les commutateurs SK1 & SK5 inclus
sont dessinés en position CCIR.
Amener le sélecteur de canaux
également en position CCIR.
Contracter le ressort A entre le
pouce et l'index et placer le cur-
seur du commutateur dans la posi-
tion dessinée. Veiller & ce que le
ressort de contact prévu sur le
curseur coincide avec le point
d'ajustage B prévu sur le stator.

AJUSTAGE DU STANDARD

Les gtandards N, B et F s'ajustent
4 1'aide des cames prévues sur le
disque de l'axe du sélecteur de
canaux VHF. La fig. 4 représente
les positions des cames.

12

REMARQUES

Le schéma de montage a 6té dessiné 1
en position CCIR 625 lignes.

Pour éclaircir le fonctionnement 2
des circuits, des fl&ches ont &té
prévues dans le schéma qui permet-

tent de suivre les impulsions

(fléches simples) et les tensions
continues (flaches doubles) appli-
quées aux différents circuits

(voir aussi le schéma synoptique).

Le port de lunettes de protection
est instament recommandé lors du
remplacement du tube image.

Z1, Z2 et 23 sont des fusibles &
retardement. Ils sont reconnais-
sables par un T ou par un ruban
bleu prévu sur l'une des extrémi-
tés., Le numéro de code de ce fu-
sible est pourvu d'une V {974/V...).
Ils ne doivent pas &tre remplac€s
par des fusibles ordinaires.

Soyez prudents en faisant des 5
mesures dans 1l'étage final lignes

eu égard & la trds haute tension

(16 xv),

En mesurant les tensions d'ondu-
lation le régulateur de lumino-
9ité, bouton 8 (C-R117),doit

dtre- ajusté au minimum et le point
2B23 doit 8tre relié au chassis.

Les tensions indiquées dans le
schéma de montage représentent
les tensions moyennes. Elles sont
mesurées dans les conditions
suivantes:

Ajuster l'appareil normalement;
ensuite le régulateur de lumino-
sité au minimum et le régulateur
de contraste au maximum.

Pag de signal aux prises d'antenne.

Les eaciliogrammes ont §t€ relevée 8
dans -les conditions suivantes :

EINSTELLUNGEN

KORREKTUR FEINABSTIMMUNG
siehe Abb. 3

Es kann vorkommen, dass die
Schraube 5 mit dem Feinregel-
knopf{ ganz hinein- oder heraus-
gedreht wurde und noch keine
richtige Abstimmung erhalten
wurde. In den meisten Fdllen kann
das folgendermassen behoben werden.
1. Schraube 5 halb hineindrehen.
2.Mit Stellschraube 4 die richtige
Abstimmung aufsuchen,
Eine genauere Methode wird in
der Kanalwdhler-Kundendienstan-
leitung angegeben.

EINSTELLUNG SYSTEMSCHALTER
aiehe Abb. 2

Die Schalter SK1 bis SKS5 sind in
Stellung CCIR gezeichnet. Ten
Kanalwdhler ebenfalls in Stellung
CCIR bringen, Feder A mit Daumen
und Zeigefinger zusammendriicken
und den L&ufer des Schalters in
die gezeichnete Stellung bringen.
Darauf achten, dass die Kontakt-
feder auf dem Liufer mit dem
Einstellpunkt B auf dem Stator
zusammenfillt,

EINSTELLUNG SYSTEM

Die Systeme N, B und F kidnnen mit
den Nocken auf der Scheibe der
VHF-Kanalwdhlerachse eingestellt
werden. In Abb. 4 sind die
Stellungen der Nocken angegeben.

BEMERKUNGEN

Das Prinzipschaltbild istin 3Stel-
lung CCIR, 625 Zeilen, gezeichnet.

Unm die Arbeitsweise der Schaltun-
gen zu verdeutlichen, sind im
Prinzipschaltbild Pfeile ange-
bracht, mit Hilfe derer man den
Impulsen (einfache Pfeile) und den
Gleichspannungen (doppelte Pfeile),
die den verschiedenen Schaltungen
zugefithrt werden, folgen kann
(siehe auch das Blockschaltbild),

Beim Ersatz der Bildrdhre wird
das Tragen einer Schutzbrille
dringendst empfohlen.

21, Z2 und 23 sind verzdgerte
Smelzsicherungen, Sie sind an
einem gestempelten T oder einem
blauen Band &n einem der Enden
zu erkennen. Die Codenummer
dieser Schmelzsicherungen hat
ein V (974/V...). Sie dirfen
nicht durch nicht-verzidgerte
Smelzsicherungen ersetzt werden.

Im Hinblick auf die sehr hohe
Spannung (16 kV) beim Messen in
der Zeilenausgangsschaltung sehr
vorsichtig sein.

Beim Messen der Welligkeitsspan-
nungen muss der Helligkeitsregler,
Knopf 8 (C-R117),auf Minimum ein-
gestellt werden und Punkt 2B23
muss an das Chassis kommen,

Die im Prinzipschaltbild angege-
benen Spannungen sind durch-
schnittliche Spannungen. Sie
werden unter folgende Umstinden
gemesgsen @

Apparat normal einstellen, da-
nach Helligkeitsregler auf Mini-
mum und Kontrastregler auf
Maximum.

Kein Signal auf Antennenbuchsen.

Die Oszillogramme sind unter
folgerden Umstinden autgenomm.::
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